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INSTALLATION

A) This tubular extractor is designed to be installed in a flexible or rigid conduit of 100 mm. diameter for
the DUCT IN LINE 100/130.

B) The distance between the intake and exhaust openings should not be more than 5 m.

C) The extractor (C) is placed between points A and B (intake and exhaust) and fixed to the conduits by
clamps that hold it securely in position.

D) It should be placed so that the arrows indicating the direction of the air flow coincide with the direction
of intake and exhaust.

E) The extractor (C) is placed between points A and B (intake and exhaust) and fixed in position using the
plugs and screws provided.

‘Warnings:

— Do not install the exhaust pipe (A, B) of the extractor unit to a chimney, ventilation pipe or hot air
conduit.

- Before connecting the unit to pipelines, consult the local municipal regulations regarding exhaust air and
ask the permission of the person in charge of the building.

— Make sure that the ventilation is appropriate, especially when the extractor is used in conjunction with
an appliance with a combustion chamber.

— This extractor is designed for the ventilation of homes or similars premises.

- Do not use in premises where the room temperature is above 40° C.

— This extractor does not cause any interference in radio/television sets (C.E.E. regulation No. 89/336).

— Precautions must be taken to avoid the back-flow of gases into the room from the open flue of gas or
other open-fire appliances.

ELECTRICAL CONNECTION DUCT IN LINE 100/130 WITH
The extractor unit should be connected to a single phase supply network at the voltage and frequency
indicated on the extractor characteristics plate.



The electrical installation must be fitted with a single-pole switch with a distance between contacts of at

least 3 mm.

1) Loosen the screw (A) and remove the cover (B).

2) Perforate the plug (C) and thread the power cables through the hole.

3) Connect the power cables to the terminals fo the connection strip (D) and, once connected fix it firmly
between the pivots (E).

4) Insert the plug (C) in the hole between the housing (F) and the cover (B).

5) Replace the cover (B) and fix it in place using the screw (A).

The appliance must be permanently connected to a fixed electrical supply installation using twin conductor

cable of at least | mm” in section and a maximum of 1.5 mm’.

No earth installation is required as the appliance has double insulation. (Class II). (] IPX2

Type DUCT IN LINE 100/130 TIMER: @ IPX2
To adjust the timer, turn the pivot (4) in a clockwise direction to increase the timer time.
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L ——= Marrdn, Braun, Marron, Brown, Marrone, Bruin, Castanho.

N ———= Azul, Blau, Bleu, Blue, Azurro, Blauw, Azul.

T——= Nergo, Schwarz, Noir, Black, Nero, Zwari, Preto.

Luces u ofra carga
Leuchten oder andere ladung
Lumiéres ef autre charge
Lights or other connection
Luci o alfra carica -
Lampen of andersoorlige belasting Fig.2
Luzes ou outra carga R T
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